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On pourrait
croire gue je suis
rompii i cet exerclce
mals [l n'en est rien,

Traverser la
zone neatre me rend
toujours aussi
NErveux.




Sans ralson
sans doute. Les Orions
ont traversé cette étendue
de long en large depuis 8
toutes ces années.

enem'y
fais pas, méme
si je n'al pas le
choix.

D ailleurs,
nous devons 'avoir
franchie maintenant,
VOUS NE Croyez pas 2

e vous
demandais si
nous I'aviens

franchie &
volre avis.

estimations, nous
sommes sur le territolre de
la Fédération depuls trols,

n'avez pas dit un
mat sur e qui vous
a amenté i faire

3] ment,
e n'en ai rien
dit.




d-

Allons. Raconiez-maoi.
NOUS avons encore un
long chemin avant le
prochain transfert.

Ine telle réponse ne
peut venir que d'un
Vulcain. Mais que ferait
un Valcaln sur
Romulus 7

Cernainement
pas |a cupidité, Alors
pourquol quitter e
territoire de la
Fédération 7

jours, dix-neul
heures et quarante
trols minutes,




78 ans plus tot...

Nous avons
les coordondes du
Victory Capitaine.
Prits a weléporter
notre invité,

Parfait
Lieutenant.
Energie,

Blemvenue
sur I'Enterprise
Capltaine Spoc




Mercl Capitaine
Harriman, Merci de
prendre le temps
de me rencontrer,

out le plaisir est pour
mel, Capiiaine, Vous nous
avez mangué lors de
|'inauguration.

Excusez-moi,
cétait maladroit
de ma part.

Accomp-
-agnez-moi
‘il vous pl




— .tl‘e st jci
Capitaine

& sals que ¢can'a
fen de réglemental
imals ¢a me semblalt

|e comprends la
démarche, mais c'éait

ni'a falt que sulvie
54 nature,

|"al falt poser
la plaque aprés la
phase de réparatio
en docks.




11 a dii se faire
une piétre opinion de
moi, son remplagant a
Ia téte de I'Enterprise,

Oul, 51 seulement
['avais su faire preoave
du méme instinet.

|'étals trop confiant, je
me seniais préta prendre

Ie commandement.

Et le moment
venu, j'ai fanché.
|'étals comme...

aralysé,




e suls

persuadé que le

Capltaine ne s'est
forgé de mauvaise
nion a votre suje

Non. Et bien il
aurait pu. Commencer sa
carriére de Capitaine en

perdant jJames T Kirk n'est
pas ce que |'appellerals
de bon augure.

Vous avez loul
de méme sauvé 47
réfughés Capitalne, Je
ne vois la rlen de
honteux.

e me souyiens

encore de ses

paroles, sur la
passerelle,

“ Le risque
fait partie du jeu,
gquand on occupe

ce fauteull *
Une rencontre

bréve, mais
i riche d'ensel-
-gn: ments.




Une grande
perte. 1l doit

Vulcain. je
t'al posé une
question. Gu'allais-
tu falre sur
Romulus 7




le ne vois pas en
quoi notre proximité
actuelle vous donne le droit
de me questionner sur mes
occupations. Mes affaires
ne concernent que mol.

Mais, par politesse, sachez
que je suis enseignant et que
je dispensals mon savoir
sur Romulus.

b { e

Enseignant ?

Et tu espérais me
falre crolre que tout ce
chemin n'avait pour bul

que d'aller prodiguer des
consells aux petits
Romuliens ?

La vérité
estque.. je
n'espére rlen.




e n'y crois pas
Vulcain. Quel savoir

pourrait justifier de falve [T

0 des lols de la
fedération 7

Tous les étres
vivants ont besoin de

Sagesse et de Lumidre,
a plus forte ralson, un esprit
d'enfant, & la recherche

de sa vérité intérieure,




ll 'y a pas de
rebellion sur Voleain.




voix me laisse
entendre que tu le
sils parfaltement

Je Cavals interdit
d'aller dans les montagnes
sans ralson. C'est Inutile,
sans objet et dangereux.

Cette décision est
illogique, et passer
outre ne me faks pas

sentir coupables.

Tu devrais
4 pourtant. En choisissant

Jeette voie, tu U'engages vers
] unchemin parsemé de
N\ contraintes el de
b chitiments,
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Sarek 7 00
vas-tu?

Je lui ai laissé trop de
latitude, Maintenant c'est
finl, il va falloir que cela

CES5E.

Si la force est
le seul langage
approprié, alors
j'en userai.







Ton aide était
superflue, |'y serals
s blen arrivé
seul.

quelle difficuled
parles-tu
wralment 2

Méme si c'étalt le
cas, ['aurals trouve
ogique de prendre
un tel risgque.

Alors pourquol
provoguer ce risque
Spock ? Tu as un esprit
brillant. Je ne te

comprends pas.




Mime si je
nal jamais rien conng
d'autre, je ne me sens
pas toujours & ma
place icl...

ais qui
Je n'al jamais vu
quelqu’un te faire
une tefle

y aurait-il a le faire ?
Leur seule proximité
suffita me le
rappeler.

Mais ici, il
n'y a plus personne,
seulement Vulcain.
El je m'y sens







ous PDI.I\I!']
respirer, Nous
sommes saufs et

Nous serons au

rendez-vous dans quatre
jours, le transporteur nous
a conlactés pour
confirmer,

Merci de
ces précisions
Capitaine.




Un rendez-vous ?
Tu ne nous accompagne
pas jusqu'a la fin
Vulcain 7

e n'al jamais
pretendu le
falre.

Les Vuleains me

donnent mal au crine,
quand ils ne sont pas évasils
ils sont d'une rigidité. Et ou
étes-vous attendu 7




Je ne comprends
pas ce qui attire ton
regard li-dehors
Vulcain,

Jal beau

scruter les étoiles, |
e ne vols rien de
captivant.

mieux de te reposer,
Il nous reste encore
un long chemin
A parcourir,




Ton voyage
sera encore plus long
que le mien, sl, comme tu
le dis, tu es attendu sur
la terre.

Approximativement
six jours, sept heures
el quarante trols
minutes.

Arg!
Epargne-moi
les bavardages
de Vulcains.

Une chose
est sire, il me
tarde de rentrer
chez moi,




'en suls navré.

Les retrouvailles sont
toujours les moments les
plus intensesd'un
voyage,

Il me tarde de
retrouver mes six
fréres, Et tol Vulcain 7
Quelgu'un attend
ton retour ?

N
















Eeeh?
Vous avez
senti ga ?




Le vaisseau réagit
certainement aux turbulences
mineures qu'll traverse dans
la Nébuleuse, Il ne devralt
pas subir de dégits
importants,

Mineures ? ['ai
bien cru perdre
maon déjeuner,

Le vitre
semble bien
accroché,




Ce ne sera
pas faute
d'avolr essaye

] Lakiny

Une partie d'entre
nous a décidé de se
retrouver pour une
partie de Carrés de
Parris, Serez-vous




['estime notre arrivée
g sur la station scientifique
de Filos 4 i quatorae minules
Capitaine. Comme prévu,
latmosphéne connalt une intense
activive dlectrique, je vais done
corriger notre approche en
conséquence,

Triés bien
Monsieur
Spock,




Capitaine Pike.!
Bienvenue sur
Filos 4

act. Enchante
de vous rencontrer et
que vous ayez pu veni
constater 'étendue

Vous allez pouvoir
m'éclairer, nos ordres
étaient classifiés, je ne

suis pas trés sir de ce
que nous sommes
VEnus constater,

Pourriez-vous
m'expliquer f .Starfleet nous a

uoi... -, envoyés dans votre
s petit coin de paradis ?

Capitaine. §i vous et
volre escorte voulez
bien me sulvre...




Mes amis, le
secret gul vous a
amendés icl est une
alternative i la technologhe
usuelle de téléportation.

Nous connaissons
tous les dangers inhérents i la
téléportation, surtout lorsgu'll s'agit
de transférer de la matiére vivante.
Starfleet m'a charge, avec l'alde de mon
équipe, de mettre au point un nouvean
mode de transport, utilisant la
techinologle de la distorsion, confiiee
dans un tunnel subspatial,

&5 trous de ver
sont par nature
instables Monsieur,

Knoxville. Je sais, je sals,
mals en y travaillant
d'arrache-pled, nous
pensons avolr résolu

le probléme.

justement sur le point
d'effectuer une derniére
série de tests avant vitre
arrivée. Laissez-moi vous
montrer cette merveille.
Starfleet va dévorer voire
rapport sur nos derniers

urivs,




Cela semble
trop beai potr
étre vrai.

Clest une avancle
Interessante mals auss extrémenent
dangereuse. e ne suls pas certain quiil soit
consclent des possibilités derreurs ou daccidents
que cette technologhe présente, je compromds
que Starflect ait fait preuve de
discrétion et de céléritd

Lorsque |'ouvre le
portail, un couloir subspatial est
eréé depuls notre polnt de départ,
Jusqu'a la destination de notre cholx,
Vouis poivez volr sur 'écran les

A\ échantillons précédents que nous

ayons fail traverser par oo
systéme,
Janet ? Vous
Etes préte pour le
test suivant 7




Monsieur Knoxville,
je suis curieux... Pouvez-
vous m'expliguer comment
vous arrivez i maintenir
Fintégrité structurelle

Je ne crois pas .
que ce soit prévu '
au programme.

Je ne suis pas
capable de vous
assurer de la
destination, Janet !
Venez m'aider.

Capitaine !
Attendez ! Nous
ne sommes sirs
de rien.




Une idée d'on
Nous Nous rouvons 7
Cela ne ressemble pas

dla destination
prévue,

erci Capitaine;
je dois dire que
votre timing était
xcelle

de quoi
Spock.

GUVONs-nous
emprunter i
nouveau le

nnel 2




Bon, c'est
vraiment au
point.

L'Enterprise
va nous aider a
sortir d'ici,

Soyez les
bienvenus
a bord.




|e viens juste
Iavaoir le commodore
Mendez sur canal sécurisé,
Il s'est excusé de ne pas avoir
pui étre clair sur ce gul nous
attendait sor Filos 4.

Etant donnée
la nature secrete des |
expérimentations en cours,
il voulalt rester le plus
discret possible,

Et Starfleet
Command s'inguiétait
du coté invariablement
optimiste des rapports
gue leur faisalt ¥
parvenir Knoxville...

11 a ajouté que vous vous étiez
endez avait particaliérement distingué pour votre
une conflance premiere mission i bord de oo valsseau.
. absolue envers Votre rapport les a convalnous de
‘@notre jugement et les lalsser cette technologie au rebut..,
decistons que nous
prendrions...

décision en

Mais me sulvre
[ dans le portail était
un acte tout & fait
loghgue.
Pour ce que vous -
en saviez, le portail * . il legére. 51 vous
pau\rln!t nous mener M ACCOMPAZNET, NOuS
n'importe ol partageons les
Cétait i
un risque
Inconsidéné
el inutile.

l Quolgu’ll en

soit, je suis votre
déblieur.

Continuez a étre
exemplaire dans votre
travall Spock, ce sera
ma seule exigence.




Vous aviez
raison. Ca se
calme on dirait
bien.

Aol je peux
Iavouer Yulcain, ce
voyage a é1é tris profitable,
I8l vendu la totalité de mon
stock et |'ai méme raflé un petit
extra sur guelques tables de

Mais les richesses
matérielles ne vous
intéressent pas vous

les Vulcains.




Mais si Surak enseigne que
seule la logique peut appoter
la satisfaction, comment
reconnaitre la satifaction
sans ¢motion 7

demanda : " Mais qu'est-ce
qui a motivé un tel voyage 1
ne s"attendant i recevoir
aucune réponse de la
part du Vulcain.

al regu des
nouvelles
précccuppantes,
.

Vous confondez
satisfaction et plaisir.
L'un n'est pas
indispensable a
Iautre.




Mais Li
porrsuite d'un but
n'est-elle pas un plaisir]
par elle-méme ¥

Atteindre ce
but engendre
forcément une
farme de plalsir,

Mais si le but en
lui-méme est de purger
un esprit de toute sensation
de plaisir, il ne peut en étre

Spock. Un
moment je
vous prie,

Je vais revenir.
Songez i la traversée
des Plaines de sang
par Surak.

Ce communigué
vient d'arriver pour vous.

11 est sans nul doute de
Starfieel mais [l est encode
21 nous est parvenu par le bials
de plusieors relais, utilisant des
fréquences peu usitées, La
discrétion semblait une
riorite,

Il vous est
adressé personellement,
e ne al pas v et Starfleet
ne dolt pas en avoir de
cople i mon avis,

il vient du




Sommes-
nous en
danger ?

Non... Il s'agit
d'une missive de
courtoisie,

Un viel ami
que je croyais mort
depuis longtemps est
finalement réapparu.

| s"agit
de bonnes
nouvelles alors.

Non, le message
a pour but de
m'informer de son
déces..




Station spatiale E, a mi-chemin entre le
secteur 001 et la Zone Neutre Romulienne.

e

P

Enfin, e pensais
que nous allions étre
enfermés dans ce rafiot
pour I'éternite.




Eh bien...
méme 51 vous n'avez
rien d'un grand bavard,
| al apprécié volre
compagnie Vulcain.

e vous souhaite
bonne chance,
quelle que soit la valeur
gue vous lui accordiez,

Aaah ne vous
Lracasses pas pour moi.
La prospection ¢a
me connall.













Spock.
Pourquoi es-
tu rentré ?

pas la Paix iel, 51
Vulcain avait eu le
malndre Intérél pour
tol, tu n"aurals pas
commence par la
quitter,

Je le eonnais
YR Spocket je vois que ta
o quitteras Vulcaln, comme
i m'as guittée,

Une remarque
d'autant plus erronée
que tu ne connais
presque rien de moi
en verite.

Quoi que ce solt
qui t'ait ramené ici, tn
devrals vite régler le
probléme et t'en
retourner d'on
tu viens.







ous étes
le Capitaine
Maxx ?

En chair
et en os.

Est-ce que
tout est prét 7

Toul ce gue
vous avez demandé
st i bord et pritt, Il ne
nous mangue plus
qu'une destination,

En général, je
n'accepte pas les transports
sans connaltre ma destination,
muais vos références pariajent
en votre laveur,

Il n'y a pas de
danger particulier
dans ce secteur,
¢a me convient.
Sulvez-mol.




distorsion, en approche
de I'USS-Collins. Bréche
imminente dans la chambre
intermix, leurs émissions
d'anti-matiére sont
critigues.

Choississez un
siége. A mon avis, le
plus confortable est

celul du poste sclemlflquu bk

auxiliaire.

les ponts inférieurs si
vous avez besoin

Rapport
{ Monsieur 5pnck




" Bones, votre

[ équipe médicale

est préte a les
accueillir 7

Bailey, Sulu,
occupez-vous des
navettes de rescapés,
utilisez le rayon tracteur




Capitaine. Les Combien
onduits d'antimatié ! de personnes
du Collins sont sur le . encare &

polnt de céder. bord 7

Les Senseurs

e détectent qu'une

seule forme de vie,
siif* la passerelle

essayé Capitaine, l

mais elle refuse de
répondre.

son, Uhura,
entrez en contact
avec elle,

Je connals
Patricia Cartson,
elle est tétue. Elle
va sombrer avec




vous pouvez la
7

Je vais essayer,
mais elle a érigé un
champ de force pour
maintenir l'intégrité
structurelle.

Jim. Elle
n'a pas envie
'Btre secourue

€ ne vols pas =
en quol un suicide Monsieur
pourrait améliorer J Spock. Un moment

la situation. de faiblesse ne ferme
\ pas les portes du

Paradis.

Elle viendra
si je vais la
chercher.

Scolly pouves-
vous nous téléporter
pris de la
passerelle 7

Oui monsieur,
mais vous n'aurez
pas beaucoup de
temps,




Je connais
le réglement
Monsieur Spock.

retour blentor. Gardez
IEnterprise & bonne
distance et préparez-
WOus A nous

Lieutenant. Pouvez-vous
VOUS connecter avec la
passerelle du Collins 7

Capitaine, je me
dois de vous signaler que
le fait gue vous ¢t 'officier
médical en chel quittiez le
navire dans ces circonstances
st contraire au réglemen







Ne téléportez
PeErsonne & mon
bord. Vous
entendez 7
Personne,

C'est un
ordre, Quittez
immédiatement
mon nav...

Jim Kirk ! Que
diable faites-
vous lci 2

Patricia, il
est temps de partir
d'iici, on a tout

men navire,




Nous avans
subl une premiére
explosion en salle des
machines, Lrols jours
aprés avolr quitté la
base stellaire 45,

ous avons lout
essayé pour reprendre e
contrdle, mals je n'al réussi
qu'i amener deux équipes
d'ingénicurs a la mo

‘ous sacrifier
ne les raménera
pas Patricia, Venez
AVEC mous sur
I'Enterprise,




fagon, si je veux
sauvegarder vos propres
vies, je suppose que vous
t voire officler Vulcain ne,

Monsieur Sulu, dés

qu'ils seront i bord,
éloignez-vous du Colling
A vitesse maximum.




f Vous aver
| | pris un gros risque
! Capltalne.

us sommes en B
orbite de Véridian 3.0 J§
Que faisons-nous 1,







1l s'avire que James Kirk n'avait pas trouvé la morta
bord de I'Enterprise B, mais qu'il avait été projeté dans |
une autre dimension, appelée le Nexus, oi le temps
n'a pas d'emprise et les réves deviennent réalité,

2 oy WL

]

Malheureusement, un sclentifique rendu
fou par son arrachement du Nexus, et
obsédé par I'idée d'y retourner, mit au

point un plan qul incluait la destruction de

200 millions de vies pour atteindre son but.

Le capitaine Kirk a laissé

derritre lui la sécurité du Nexus,
ol et empécher




Ensemble, nous avons pu contrecarrer
les plans de Saron, sauvant les vies de

"i"mf'-‘--—"!’ﬂ'-'i-'
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Comme tous le croyalent déjia mort,
et que me lancer dans la description
des événements et des propriétés du

Nexus me semblait une tiche plutdt...

Véridian 3, li od il avait sacrifié sa
vie pour en sauver des millions.

»

autre, deviez connaitre la réalité des faits et le
courage dont il avait fait preuve, dans ce dernier
acte, digne de son extraordinaire existence.

g
m
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|










Je suis désolé
de vous interrompre,
mals...

Vous n'avez nul besoin
de vous excuser Capltaine,
Que voullez vous me
falre savolr ?

Nous sommes

presque arrivés sur Terre.
Je ne sals pas comment vous
avex réussi ce tour de force,
mals la trajectoire que vous

avez programmée nous a

complétement rendus invisibles
pour tous les avant-postes
et autres contriles de
Starfleet.

le dois vous
metire en garde, essayer
de réftérer cet exploft
o |\ seralt automatiquement
voué i I'échec.

Oui, je m'en
doutais, vous les
Vulcains étes réputés
pour ne rien laisser
au hasard,




Pourquoi
faites-vous
cela?

'y /

> \

>

Eh bien votre espéce
n'est pas spéclalement
connue pour faire preuve
de sentimentalité,




Ejectez-la. Et
toignez-nous le
plus possible.
Vitesse d'implusion
maximale,

Salle des
machines.

Rapport ?

Ca ne pourralt
pas étre pire Capitaine,
nous frisons l perte
du confinement de
Fantimatidre, on fait ce @

apitaine. Nous
devons éjecter la
chambre, ou nous
perdrons le navire Loul
entier.




or g

Au rapport. Quels
sont les dommages 7 =

Nl

€

e DRRARE ___AAANS

~ 100000 — 0

T YT

= 00000 00004

Dommages mineurs aux nacelles
dis a l'explosion, La salle des

4 machines nous signale la perte |

de sept membres d’équipages /
dont I'Ingénieur en chel g4




Vous ne crovez
pas avoir 1é un peu
rapide i donfier
I'ardie d'éjection ?

5l ne sagissallt. N
pas d'une simulation,
sept de mes camarades
auraient trouvé la mort

A dans cette mission.

Vous n'avez rien |,
d ddire sur voire |8

Capitaine
Spock?

o
"




LEnseigne
Wilson vient de
me lalre ses propres
commentalres sur mes
performances dans
|& turbolift.

Capitaine
Spock © Monvieur
Scoit vous infarme gu'l
attend avec impationce
volre inspection e
Sialle des machines

J'étais justement
entrain d'examiner vos
résultats aux dernlers

1l W'était pas
satisfait de mon timing
concernant I'éjection
de Ulntermix.

J& ne comprends pas,
|'al scrupuleusement suivi les
réglements. Il ne devrait pas
pouvoir me reprocher de sulvre,
i la lettre le protocole.

Saavik, une des
choses gue vous devez
apprendre en travalllant
avec des Humains, est que
tout ne reléve pas toujours
de lalogique.

Merci
Lieutenant.
Voulez-vous
m'accompagner ?
Nous en parlerons
en chemin,




| |
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de I'inspection, cet
|| endroil devra avolr s

o J
s | (| une autre allure que |8
— |3 |_|‘ .:" o l




dehors cadets.
(Prenez vos respirateors.
Subvez la procédure
d'urgence,

s Roberts
et Flynn sont

d'urgence en salle
des machines.




Assurez-vous
gue tout est sous
controle et que ces
homimes aillemt
i I'infirmerie.




onsieur Scott
avait ordonné & son
neveu de ne pas
pénétrer dans la zone
contaminge et
maintenant il semble
fier de lul,

Le sacrifice
et la loyauté envers
ses amis sont des
valeurs qui sont loin
d'étre toujours

logiques.

Saavik Incorporer toules ces
variables dans une démarche
logique ne se fail pas par le bials
d'entrainements encadrés pas Starfleet,
mals seulement par I'expérience acquise,
aupris des humains que
vous fréquenterer.

D




Tout est prét ?
Mes instructions ont

-
-~ o
e

P

.-.u-‘.-

Tout i lait. Nous
serons préts i vous
téléporter dés gue

Parfait. l e
vais bientit me
rendre en

surface,










J'en dirais

autant i votre sujet,

vous avez mis tant de (AN | .
minutie & cacher [ -~ \ secleur que lorsque vous
L L -

de votre arrivée dans le

étiez prét i descendre

VO Eraces, oy




Je sals
tout cecl est
Mogique...

mol, et cecl au
mépris du prix

e
Comment
aurais-je pu lul
refuser ce qu'il
m'mvall accordé

T\

Qu'en est-il pour
vous Ambassadeur 7
Starfleet verralt sl rement
@'un oell attentif votre
retour aux affaires,
ek quel que soit le domaine

Non, non ! |'ai
du travail a finir . Malsun
stir Romlus ! @ Y arrangement est
f certalnement possible,
pour rendre volre
présence plus...
offici

Ne vioiis
encambres pas de ce

| genre de pensées Picard.

Ma vie ful remplie parla
| situation et le devoir, je

n'ai avcun regret
i ce sujet.
—




Longue vie
et prospérité §

Mals &
une occasion,
j'al pu travailler
avec des compagnons
qui étalent en plus

i\ des camarades

exemplaires,

Vous saver
e quol je park
e pense..
n'est-ce pas

Capitaine 7

Chérissez ces
moments Capitaine,
car lorsqu'ils
disparaltront, ce sera
définitil 1l n'y aura pas)
de retour en
arriére.

Paix et
longue vie







Spock, vous
étes de retour,
|'en suis

Pour étre honnéte,
plusieurs d'entre nous
pensalent gue vous ne

feriez pas le voyage
de retour,




Gk







